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ACIDIC BASICNEUTRAL

Proprietà Fisiche - PHISICAL PROPRIETIES

STATO FISICO - APPEARANCE LIQUIDO - LIQUID

COLORE - COLOR VERDE - GREEN

ODORE - ODOUR LIMONE - LEMON

PALLETTIZZAZIONE - PALLETIZATION

CodICE - CODE 1270 PZ X CT - PCS X BOX 2

Cod. EAN 8032680392825 CT X PLT - BOX X PLT 72

CONFEZIONE - Pack 5 KG - 4,9 L CT X ST - BOX X LAYER 18

SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET

IT - Detergente gel ultra concentrato al profumo di Limone di Sicilia, per il lavaggio manuale delle stoviglie. Sgrassa a fondo ed elimina gli odori. Prodotto a pH neutro, delicato sulle 
mani. EN - Ultra degreasing hand dishwashing gel. pH neutral product kind to hands. SL - Močan razmaščevalec za ročno pomivanje posode. pH nevtralen in nežen do kože vaših 
rok. UPORABA: posoda, pribor in kozarci. RO - Detergent gel ultradegresant pentru spălarea manuală a vaselor. Produs cu pH neutru, delicat pentru mâini. FR - Nettoyant gel ultra 
dégraissant pour le lavage de la vaisselle à la main. À pH neutre doux pour les mains. DE - Ultra-fettlösendes Geschirr-Gel zum Geschirrspülen von Hand. pH-neutral, schonend für die 
Hände. ES - Detergente gel ultra desengrasante para lavar a mano la vajilla. pH neutro, delicado con las manos. 

EN -  Ultra degreasing  dishwashing gel, dermatologically tested | SL - Močan razmaščevalec za posodo Dermatološko testiran | RO -  Detergent pentru vase 
superdegresant, testat dermatologic | FR -  Nettoyant à vaisselle super dégraissant, testé dermatologiquement | DE - Ultra-fettlösendes Geschirrspülmittel, der-

matologisch getestet | ES - Detergente para vajilla super desengrasante, testado dermatológicamente

Detergente per il lavaggio manuale delle stoviglie - ULTRA CONCENTRATO
NEOPOL PIATTI GEL - LIMONE

MADE IN ITALY

IT - COMPOSIZIONE  CHIMICA: 15% - 30%: Tensioattivi anionici. <5%: tensioattivi  anfoteri. Altri componenti: Profu-
mo (Limonene, Citral), Conservante (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). EN - CHEMICAL COMPOSITION: 
15% - 30%:  anionic  surfactants, <5%: amphoteric  surfactants.  Other components: Perfumes (Limonene, Citral), Pre-
servatives (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). SL - KEMIČNA SESTAVA: 15% - 30%:  anionske površinsko 
aktivne snovi, <5%: amfoterične površinsko aktivne snovi. Druge komponente: Dišave (Limonene, Citral), Konzervansi 
(Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). RO - COMPOZIȚIE CHIMICĂ:  15% - 30%:  agenți tensioactivi anionici, 
<5%: agenți tensioactivi amfoteri. Alte componente: Parfumuri (Limonene, Citral), Conservanți (Methylisothiazolinone, 
Benzisothiazolinone). FR - COMPOSITION CHIMIQUE: 15% - 30%:  agents  de surface  anioniques, < 5%: agents  de 
surface  amphotères. Autres éléments: Parfum (Limonene, Citral), Conservateurs (Methylisothiazolinone, Benzisothia-
zolinone). DE - CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG:  15% - 30%:  anionische  Tenside, <5%: amphotere  Tenside. 
Sonstige bestandteile:  Duftstoffe (Limonene, Citral), Konservierungsstoffe (Methylisothiazolinone, Benzisothiazoli-
none). ES - COMPOSICIÓN QUÍMICA:  15% - 30%:  tensioactivos aniónicos, <5%: tensioactivos anfotéricos. Otros 
componentes: Perfumes (Limonene, Citral), Conservantes (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

IMPIEGO/MODO D’USO  -  USE/DIRECTIONS FOR USE  -  DOSAGGIO/DOSAGE

IT - IMPIEGO: stoviglie, posate e bicchieri. MODALITÀ D’USO:  Versare il prodotto secondo la dose consigliata in acqua 
tiepida. Immergere le stoviglie. Strofinare con spugna e risciacquare con acqua. Per sporco particolarmente difficile versare 
qualche goccia direttamente sulla spugna. DOSAGGIO: 1-3 g per litro in funzione del grado di sporco. 

EN - USE: dishes, cutlery and glasses. HOW TO USE: twist the nozzle anticlockwise. Dilute product in warm water. Immerse 
dishes. Wipe with a sponge. Rinse with water. Squeeze a few drops onto a sponge to shift tough grime. DOSAGE: 1g - 3g per 
litre based on the amount of dirt.  

SL - UPORABA: posoda, pribor in kozarci. NAVODILA ZA UPORABO: Ročko za odmerjanje zavrtite v nasprotni smeri urinega 
kazalca. Izdelek nalijte v mlačno vodo. V vodo takoj zatem položite posodo. Podrgnite z gobico. Zatem dobro izperite z vodo. 
Če je posoda zelo umazana, izdelek nanesite neposredno na gobico. DOZIRANJE: 1g - 3g  na liter vode, odvisno od stopnje 
umazanosti perila.  

RO - FOLOSIRE: veselă, tacâmuri, pahare. MOD DE UTILIZARE: Rotiţi dozatorul în sens antiorar. Dozaţi produsul în 
apă caldă. Scufundaţi vasele. Frecaţi cu un burete. Clătiţi cu apă. Pentru murdăria dificilă, dozaţi produsul direct pe burete. 
DOZARE: 1g - 3g la fiecare litru, în funcție de gradul de murdărie.  

FR - UTILISATION: vaisselle, couverts et verres. MODE D’EMPLOI: Tournez la pompe dans le sens antihoraire. Dosez le 
produit dans de l’eau tiède. Plongez la vaisselle. Frottez avec une éponge. Puis rincez à l’eau. Pour la saleté particulièrement 
tenace, dosez le produit directement sur l’éponge. DOSAGE: 1g - 3g par litre en fonction du degré de saleté. 

DE - ANWENDUNG: Geschirr, Bestecke und Gläser. GEBRAUCHSANWEISUNG: Den Spender gegen den Uhrzeigersinn 
drehen. Das Produkt lauwarmem Wasser zugeben. Das Geschirr eintauchen. Mit einem Schwamm abwaschen. Mit Wasser 
nachspülen. Bei besonders hartnäckigem Schmutz den Schwamm direkt mit dem Spülmittel anfeuchten. DOSIERUNG: 1g - 3g 
pro Literje nach Verschmutzung. 

ES - USO: vajilla, cubiertos y vasos. MODO DE USO:  Girar el dosificador en el sentido antihorario. Dosificar el producto 
en agua tibia. Sumergir la vajilla. Fregar con esponja. Aclarar con agua. Para suciedad muy difícil, dosificar el producto 
directamente sobre la esponja. DOSIFICACIÓN: 1 g - 3 g por litro en función del grado de suciedad.
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